	SR 
	Donnerstag, 4. Dezember 2025, 08:15 - 13:00
	
	
	Woche: 1

	CE 
	Jeudi, 4 décembre 2025, 08h15 - 13h00
	
	
	Semaine : 1

	CS 
	Giovedì, 4 dicembre 2025, 08.15 - 13.00
	
	
	Settimana: 1

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	25.024
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Kriegsmaterialgesetzes (Aufnahme einer Abweichungskompetenz für den Bundesrat). Änderung
OCF. Loi fédérale sur le matériel de guerre (introduction d’une compétence dérogatoire pour le Conseil fédéral). Modification
OCF. Legge federale sul materiale bellico (introduzione di una facoltà di deroga per il Consiglio federale). Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SiK
CPS
CPS
	WBF
DEFR
DEFR
	Häberli-Koller
	
	 
	

	
	23.086
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Investitionsprüfgesetz
OCF. Loi fédérale sur l’examen des investissements étrangers
OCF. Legge sulla verifica degli investimenti
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	WAK
CER
CET
	WBF
DEFR
DEFR
	Burkart
	
	 
	

	
	23.047
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Kartellgesetz (KG). Änderung
OCF. Loi sur les cartels (LCart). Modification
OCF. Legge sui cartelli (LCart). Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	WAK
CER
CET
	WBF
DEFR
DEFR
	Wicki
	
	 
	

	
	25.056
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Hochschulförderungs- und -koordinationsgesetz. Änderung
OCF. Loi sur l'encouragement et la coordination des hautes écoles. Modification
OCF. Legge federale sulla promozione e sul coordinamento del settore universitario svizzero. Modifica
	
	


	WBK
CSEC
CSEC
	WBF
DEFR
DEFR
	Gmür-Schönenberger
	
	Stark 
	

	
	25.4163
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Wasserfallen Flavia. Sechs Wochen Ferien in der Lehre. Berufsbildung stärken
Mo. Wasserfallen Flavia. Six semaines de vacances pour les apprentis. Renforcer la formation professionnelle
Mo. Wasserfallen Flavia. Rafforzare la formazione professionale concedendo alle persone in formazione sei settimane di ferie
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4179
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Regazzi. Unabhängigere Regulierungskostenschätzung
Mo. Regazzi. Davantage d'indépendance dans l'estimation des coûts de la réglementation
Mo. Regazzi. Una stima più indipendente dei costi della regolamentazione
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4382
	s
	DE
FR
IT
	Po. Sommaruga Carlo. Massnahmen für sozial benachteiligte Mieterinnen und Mieter, die in den Ruhestand gehen oder bei Abriss- oder Renovierungsarbeiten ausziehen müssen
Po. Sommaruga Carlo. Des mesures en faveur des locataires vulnérables arrivant à la retraite ou victimes d'éviction lors d'opérations de démoliton ou de rénovation
Po. Sommaruga Carlo. Misure a favore dei locatari vulnerabili al momento del pensionamento o vittime di estromissione a seguito di demolizioni o di ristrutturazioni
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.3965
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Müller Damian. Wohnungsknappheit. Wann setzt der Bundesrat seinen Aktionsplan endlich konsequent um?
Ip. Müller Damian. Pénurie de logements. Quand le Conseil fédéral mettra-t-il enfin en oeuvre son plan d'action de manière conséquente ?
Ip. Müller Damian. Penuria di alloggi. Il Consiglio federale applicherà con coerenza il suo piano d'intervento? E quando?
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4005
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Maillard Pierre-Yves. Risiko eines Zusammenbruchs des Schweizer Weinbaus. Welche Sofortmassnahmen erwägt der Bundesrat?
Ip. Maillard Pierre-Yves. Risque d'effondrement de la vini-viticulture suisse, quelles mesures urgentes envisage le Conseil fédéral ?
Ip. Maillard Pierre-Yves. Rischio di collasso del settore vitivinicolo svizzero, quali misure urgenti prevede il Consiglio federale?
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4006
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Gapany. Deutlich mehr Firmenkonkurse in der Schweiz. Wie weiter?
Ip. Gapany. Augmentation notable du nombre de faillites en Suisse. Quelles suites ?
Ip. Gapany. Notevole aumento dei fallimenti in Svizzera. Quali conseguenze?
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4055
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Müller Damian. Schweizer Zahlungsverkehr im Griff von US-Giganten. Digitale Souveränität stärken
Ip. Müller Damian. Trafic des paiements aux mains de géants américains. Renforcer la souveraineté numérique de la Suisse
Ip. Müller Damian. Traffico svizzero dei pagamenti nelle mani delle big tech americane. Occorre rafforzare la nostra sovranità digitale
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4123
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Juillard. Industrie im Jurabogen. Wie kann man dieser Region, die immer wieder von Krisen heimgesucht wird, nachhaltig helfen?
Ip. Juillard. Industrie de l'Arc jurassien. Comment venir en aide durablement à cette région régulièrement touchée par des crises successives ?
Ip. Juillard. Settore industriale dell'arco giurassiano. Come aiutare una regione colpita da crisi ricorrenti?
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4144
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Graf Maya. Erhaltung seltener Nutztierrassen in der geplanten Totalrevision der Tierzuchtverordnung (TZV) gefährdet?
Ip. Graf Maya. Révision totale de l'ordonnance sur l'élevage. La préservation des races rares d'animaux de rente est-elle menacée ?
Ip. Graf Maya. La conservazione delle razze rare di animali da reddito è a rischio con la prevista revisione totale dell'ordinanza sull'allevamento di animali (OAlle)?
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	 
	

	
	25.4185
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Maret Marianne. Wie werden die in der Kriegsmaterialverordnung aufgeführten Länder festgelegt?
Ip. Maret Marianne. Comment sont définis les pays mentionnés dans l'ordonnance sur le matériel de guerre ?
Ip. Maret Marianne. In che modo vengono definiti i Paesi menzionati nell'ordinanza sul materiale bellico?
	
	


	


	WBF
DEFR
DEFR
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